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BENDE TOTH TIBOR

OKTOBER

Oreg csdsz az oktéber,
hajlott hata 6sz-ember.
Deres haja kenderkoc,
puttonyaban sz616t hoz.
Bajsza hegyén okornyal,
pipajabol felh§ szall.
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Probalj elkapni egy 6kérnyalat. Mi lehet?

Egy pici pok, amelyik hosszu fonala végén utazik.

Kérdezd meg téle, hova.

Koérbe fordul az év. Mesélj a két képrol: mi minden ébred, ér-
kezik, bimbozik tavasszal, és alszik el, bucsuzik, hervad 6sszel.

SZAMAR JOSOL

Szamar bog: ,Vigyazat, Piirkerec!
Ez az 6sz sivarabb, sziirke lesz!”
Banatat hiaba
Striti iaba -
Joslatért ugyse jar siilt perec,
Szamarnak ugyse hisz Piirkerec!
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LAZAR ERVIN

OREGAP

/ 4

0

MADARA

BUDAI TIBOR rajzai

.

Oregapé hunyorogva né-
zett szét a tajon, s botjaval ko-
riillmutatott:

— Latjatok, egyre kevesebb
az ilyen haboritatlan, békés
vidék. Azért fogynak a mada-
rak. Mert nem szeretik a zajt,
a haborgatast. Még a golyak
is fogynak. Pedig nekik az
embert6l nincs mit félniok.
Ki merné bantani a goélyat?
Hiszen ha a kéményre fész-
kel, boldogan kialt fel a gaz-
da: ,Megjott a szerencsém!”
S hany kéményre rakott ko-
csikereket lattam mar! Golya-
hivogatonak teszik oda az
emberek, arra konnyebben
épithet fészket.

- Oregpd, miért szeretik az

emberek a golyatp

— Mert a hazuk népéhez
tartozonak érzik.

Lent a lapon bibiceket ke-
restiink. Alig-alig lattunk

egyet-egyet.

A




— Hova lettek vajon?

— A fiatalok ilyenkor mar el-
koltoznek. Csak az oregek
maradnak. Azok gyakran itt
telelnek at.

— Es a tobbiek?

— Ki Afrikaban, ki Indiaban.
Messze-messze délen.

— Es hogyan talalnak oda?
Egy oreg vezeti 6ket, aki mar
tudja az utat?

— Bizony, nem vezeti azokat
senki — mondta Oregapo -,
mégis odatalalnak. Ahogy a
golyak és a fecskék is megta-
laljak a maguk téli szallasat.
Hogy hogyan, azt ne kérdez-

Fecskék utra készen. Merre fordultak? Rajzolj nyilat
melléjiik, és mondd szavakkal is: Afél, Wle, Djobbra, €balra.

zétek. Mert azt nem tudja
senki. Csak annyi biztos,
hogy a vandormadarak 6sz-
szel utra kelnek. Ki korab-
ban, ki késébben. A darvak
szabalyos V alakzatban repiil-
nek dél felé, masok, mint a
seregélyek, nagy, tomott csa-
patokban. Es sok van olyan,
amelyik egymagaban vonul.
A ragadozok majd mind. Meg
a kakukk is. Méghozza éjsza-
ka. Mégis odatalal minde-
gyik. Az is, amelyik azon a
nyaron sziiletett, sohasem

jarhatta hat meg az utat. Nem |

tudni, miképpen csinaljak. Ez

a madarak nagy titka.

— Es miért jonnek vissza a
madarak Afrikabol? — kérdez-
te Gyuszko. — Ott mindig me-
leg van, taplalékuk van elég.
Akkor miért?

— Mert itt sziilettek. Ez a
hazajuk. Azért - mondta
Oregapo.




EIZENE

A cinke fél,
a fecske fél,
tollpihe moccan, szarnyra kél.

SEREGELY

CINEGE

Hidegre var,
melegre var,
ég-fold kozében fel-le jar.

A cinke itt,
a fecske ott:
koriilcikazza a Napot.

Nem roppen el,
nem tlnik el:
a csillagokbol énekel.
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<" FEKETERIGO HARKALY
Kérd meg nagytatat, segitsen felsorolni a k6lt6z6 és a nalunk telelé6 madarakat.

A maradék mellé ragassz etetét, az utazok mellé tarisznyat.
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BAGOLY LELKES MIEL(')S _
MAS KARAT
KAROGEK

— Milyen vidaman, diadalmasan mondo-
gatjak a varjak: KAR! KAR! KAR! - jegyez-
te meg mamajanak a széncinege. Ha vala-
kit kar ér, annak szomorunak kellene len-
nie, vagy legalabbis kedvetlennek!

— Nem sajat karukroél beszélnek, hanem a
masérdl — vildgositotta fel mamaja. A sze-
kéren Kkiszakadt egy szemeskukoricaval
teli zsak, és sarga pontokat hagyott maga
utan az uton: kukoricaszemeket. Ez nekik
nem kar: haszon. Lakomara gyiilekeznek.

FECSKE

Flizzetek arany kalarist vizbe aztatott kukoricaszemekbdl.
Tapsoljatok le az itt kanyargé fiizér ritmusat.




PASKANDI GEZA Tiilksl a tok, dudél, 1

KONYHAKERTBEN hasit diilleszti,

viragat szaritja,

S A KERT KORUL _g gt repesci

Jar a kertben s a kert koriil,
mikor a természet oriil, : :
k1s kukac megy kaldkaba, _w S Kokény konnye,

. Voroshagyma irigyh kék siras.

, pirosabb a ribizli. Ve g* Da}r vak veje
> =i szall az égre —
1y o v Pyl irkalapra
Nagy bohoc a paprika, 3 ' = il / 3 szépiras.
vereg orta, orrlika. - Piros-poros hecserli,

szomszeédait beperli
: Este tiizes zenebona,
Ugy 4ll ott a soska, ferjhez megy a galagonya. '/
mint savanyujéska. & ’ '

Tudod-e, mi terem bokron, mi puhabb szaron, és mi a f6|dben?©
Jelold zo6ld, sarga illetve fekete pottyel.
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Rajzolj az

)\ Ures négyze-

tekbe gyii-
molcsot ugy,
hogy minden
gyereknek

4 mindenikbdl

jusson
egy-egy.

Nem varazslat.
Két szinbol
egy harmadik
szlletik.
Jelold nyillal,
mibol lesz a
harancssarga,
a lila, a zold.




SZURETI VERS

Sziiretelnek, énekelnek,
lattal-e mar ennél szebbet?
Dié, rigd, mogyoro!
Musttal teli kiskancso!
Sose lattam szebbet.

Akkora fiirt, alig birom.
Egy fiirtbdl lesz aké borom.
Dié, rigd, mogyoro,

csak ugy nevet a kancso.
Az sem latott ilyent.

Az oregnek aszubor jar.

A gyereknek must csordogal.
Dié, rigd, mogyoro,
sziiretelni, jaj, de jo.
Igyunk erre egyet.



ALEXANDR PUSKIN
SZQLO

Nem faj, ha hull a rézsa szirma,
s a tavaszt tul nem élheti,
hisz szeretem a sz6l6t is, ha
a nap a t6keén érleli -
Ooromei az arany 6sznek,
fiives volgyem éKei, ti,
hosszukasak és attetszoek,
mint fiatal lany ujjai.




Végezd el so-
ronként a mu-
veleteket, és va-
laszd ki, melyik
szoloflrtre illik az
eredmény.

Kerek sajtosdoboz aljaba ra-
gassz két, a minta szerint kiva-
gott kaput. Készits két dio-
egérkét. Ha beszaladtak a
palyara, feszits foléjiik
atlatszo féliat, celo-
fant. Versenyezz
barataiddal: kinek
sikeril hamarabb, ¢
csupan a dobozt *
mozgatva betessé-
kelni mindkeét egér-
két egy-egy kapuba?




Tetszik a 24. oldal?
Ti is el tudjatok késziteni.

Oszi sétaitokon gydijtsetek mindenféle
levelet, termést, ag-bogat,
nagyszerien lehet vellik jatszani.

A sokféle szinii és alaku levélbél papirra
ragasztva képet — mint a cimlapon —,
szines festékkel bekenve lenyomatot,

agacskara ragasztva, fonalra fiizve
pillangés mobilt készithettek.

Kalaszos flifélékb6l vagy gabonabdl
kartonra csokrot ragaszthattok.

Levélsablonnal és festékbe martott
parafa dugéval pingaltuk a
sz6l6égerezdet, a béven termé almafat.
A tindérkéhez biikkmakkhéj, mogyoro
vagy fagolyo, télgymakk-kalap, gyapiju,
ragaszto, filctoll és tiirelem sziikséges.

Vagott vagy tépett szines papirlevelekbdl
Oszi képet ragaszthattok.

J6 munkat és jatékot kivanunk!



Ha ezeket a mintakat tiirelmesen végigrajzolod, szebb betiiket fogsz majd kanyaritani.
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Flgyeld meg a sorok ritmusat. Emeld ki hurokkal, fallal, ami ismétlédik.
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KASAHEGY

NEPMESE
Volt a vildgon egy szegény
asszony, annak egy leanya. A
leany elindult szerencsét pro-
balni. Talalkozott egy oreg-
asszonnyal, annak elpanaszol-
ta az 6 nagy szegénységét.
— Adok neked egy fazekacs-
kat — mondta az tiregasszo ,

Megkoszonte a lény :
dékot, nagy érﬁmmel
szaladt, s mindjart klprol'.)

- Foj, fazekacskam!
mondta, s egyszeribe megt

a fazekacska. Fott, fortyogotﬁ

a kasa. Akkor azt mondta a kacskam!
lany: — Elég mar, fazekacs-
kam! S az menten abbahagy-
ta a f6zést.

Hej, j6 dolguk volt ezutan!
Ehettek kasat, amennyi belé-
jik fért. Hanem egyszer a
lany elment hazulrél. Az any-
ja megéhezett. Szolt a faze-
kacskanak: — F¢j, fazekacs-
kam!

Egyik szempillantdsra meg-
telt a fazék kasaval, masik
-. zempillantasra ki is folyt. Az

szony elfelejtette, hogy kell jzzt- 2085
111tan1a A kasa csak folyt, ===
lyt Megtelt vele a konyha,
’sz haz. Folyt ki az ud-
utcara, be a hazakba.
mar sehol sem fért,
lett beldle. No, sze-
hogy a lany haza-
z0lt: — Elég mar, faze-

rencs
ment,

e i
»

SZILAGYI TOSA KATALIN rajza

Ha nem sz4l a lany, az
egész vilag-
heg

nagy kasa-

(7%

.._lf L
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TOMORKENY ISTVAN

A PULT

A puli kiilonos fajtaja a kutyaknak. Kicsi, ap-
rd, loncsos eb, saros, a szire tele giz-gazzal. A
feje is csupa sz6r, ugyhogy csak az orra s a két
szeme latszik ki bel6le. A juhasznak nagyobb
gyonyoriiség egy jo puli, mintha két szamarat
kapna ajandékba.

A jo puli mindig tobbet ér, mint a lusta boj-
tar. A birkak kozt vannak kalandozé természe-
tiiek. Mikor a puszta kozepén az egész nyaj
delel, s a juhasz is alszik a fiivon, egy birka fel-
all, s menni kezd. Ugy elmegy, hogy mikor a
juhasz folall, mar csak messze, a rét fiivében
latszik beldle valami sziirkeség.

A puli ilyenkor szidast kap.

— Odavan egy birka — mondja a juhasz, s Ki-*

nyujtja a karjat arrafelé, amerre a birka ment.
A puli csak néz bele a zold tablaba, meg ismét
a gazdajara. O nem lat el a birkdig. Ez termé-
szetes. Erre megfogja a juhasz a bort a nyakan,
folemeli magasra, s ugy mutatja neki a birkat.

16

Most aztan, ahogy ott csiing a juhasz kezé-
ben a bérénél fogva, azonnal kapalézni kezd a
pulinak mind a négy laba. Mar a levegében
rohan a birka utdn. Aztan visszahajtja a nyaj-
hoz, végezetiil ugat rea néhanyat, és rendben
van a dolog.

Beee én vagyok a barany.

Apukam a kos vagy berbécs. Anyukam a juh
vagy birka. Nagycsaladunk a nyaj.
Lakasunk az akol vagy esztena.
Orzénk a juhasz vagy pasztor — no meg a puli.
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% ,-ll Arnyékodban délutan
: ‘} " mélazva iil nagyapam.
. . Koriilotte juhai,

"1_» vigyaz rajuk a puli.

S ott a nagy fiilG szamar,
. kis csacsi az oldalan.
Folottiik a tagas ég,
délutani verofény.
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U télen at sem €heznek.

 pottom-pi m lustak,
tmﬁina-rﬁinﬁ dolgozna

Hl’js,éfnyékba sosem bujnak,

1 lﬁtegewn jelﬁlek,n_ B\

' hambérjukban arany-btiza,

2. Sok szaz kicsi lab

ZENE, VERS: GRYLLUS VILMOS fiirgén nekivag,

= — , ; S— mindig menetel:
=3 = o g g4 kell még eledel!
> 1. Han- gyak fe- ke- te, mun- kas se- re- ge Az 5hek hitnutdta Tiba-
— T —_— = : | — ;ﬂ sorban meneteljetek hal-
. = —— - . ¥ kan, diibérégve, gorbe
né- man za- ka- tol, foly- ton ro- bo- tol. majd egyenes hattal.
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CSiViKE

POSTAZA

No, ez a nyar is eltelt. Egy
kicsit szarazabb volt, mint az
elozbéek, a Forras vize, attol
féltem, kiapad, de nem apadt
ki, igy nem maradtam szom-
jan kedves Feleségemmel, Ti-
petupaval. De nem maradtak
szomjan kedves Barataim
sem, sot ismerdseim, Macko-
¢k vagy Farkas-Barkas és

kedves csaladja sem vonultak

Nagy Hanna, Varsolc

el harmatosabb
tajakra.
Vadméhék sze-
rencsére sok meé-
zet gytjtottek, ben-|
niinket is ellattak.
Reggelenként

| haragszik is ream
| valamiért - értem
haragszik, mivel-
hogy szeret.

Sok levelet kap-
tam a szép szep-
temberi honapban

aszalt szamocat fogyasztunk
majd Tipetupaval, mégpedig
mézzel és mogyoroval. Egy-
egy mogyorobél ketténknek
elég. Amennyi eszem van, én
mar megkostoltam volna a
mézes aszalt-szamocat csak
ugy, mogyoro nélkiil is, de Ti-
petupa ugy nézett ram, hogy

] elment a kedvem a torkosko-

dastol.

Tipetupa soha sem veszek-
szik, még csak meg sem szid.
Csak ream néz, de ugy, hogy
nem bannam, ha inkabb le-
szidna. De azért nagyon sze-
retem Ot, és tudom, hogyha

Toletek, kedves Barataim, Ba-
ratnoim — és én igyekeztem is
valaszolni mindenkinek. Kép-
zeljétek: tobbek kozott irt ne-
kem valaki, aki mar felnétt és
kisgyerek rokonanal latta a
Szivarvanyt, abban a posta-
mat — és mert ismerte a rélam
sz0l6 meséket, azt irta, hogy

Gergely Dalma, Csikszereda



semmit sem valtoz- |
tam. No, ennek na-

gyon megorvend- |y !

tem. De annak nem,
hogy az én j6 Bara-
tom, a bacsi, aki ki-
talalt engem, és a
meséket irta rolam,
mar igencsak ore-
gecske. Ezért néha
rovidebb leveleket

y';{ LEW ]
’lJaraciuc Alexandra,
. Sepsiszentgyorgy

lyosok még diktal-
hatjak nagyobb test-
vérnek, sziilének
vagy nagysziilonek,
' |de a masodikosok
mar, kérem, kiild-
jenek nekem sajat
kézzel irt levelet.
Legnagyobb  0ro-
mem az, amikor

diktalok neki, el ne faradjon,
vagy azt ne talalja mondani,
hogy immar diktaljak Fako-
pacsnak, mert ¢ elfaradt. Egy-
elére azonban — kopogjuk le —
nincs panasz, tehat irjatok ne-
kem az 4j tanévben is, mint
eddig. Az ovisok és elsé oszta-

(igaz, csak ugy ta-
vasz vége felé) elsGsoktdl ka-
pom elsé kézzel irt leveliiket.
Ezekre vagyok a legbiisz-
kébb. De mindannyiatokéra
biiszke vagyok, mert az deriil
ki beloliik, hogy szerettek,
szeretitek az Erdét és Bara-
taimat is, Kukucsit, Madart,

Nyulat, Vizirigot. Ok is igen
titeket.

Most bucsuzom, mert bi-
zony oktoberben mar igen-
csak rovidiilnek a nappalok,
énnekem pedig lampam nin-
csen, hogy a fényénél levelez-
gessek.

Melyhez hasonld jokat,

CSIPIKE

Tatar Anita, Székelykeresztur

Cimlap:
Martonfi Gréta,
Oltean-Péter Borodka,
Marosvasarhely;
Bandy Maria,
Sarmasag

SZIVARVANY, kisgyermekek képes lapja. XXIV. évfolyam. 268. szdm. Kiadja a NAPSUGAR Kft.
Szerkesztik: ZSIGMOND EMESE f&szerkesztd, MULLER KATI képszerkesztd.

A szerkesztség postacime: 401050 Cluj, Str. L. Rebreanu Nr. 58. ap. 28. C.P. 137. Telefon/Fax: 0264/541323.
E-mail: napsugar@mail.dntcj.ro Megrendelhetd a szerkesztGség cimén. A lapok arat a kovetkezé bankszamlara
varjuk: Cont 2511.1-569.1/ROL. B.C.R., SUC. CLUJ S.C. NAPSUGAR - EDITURA S.R.L. Késziilt a
kolozsvari TIPOHOLDING Rt. Nyomd4jaban. ISSN 1221-776x.

Ara 12000 lej

21




= | Vagd ki, és ragaszd
a gytijtélap
2-es kockajaba.

- Csipike, Csipike,

M Miért vagy te
oly Kis torpe?
De az a jo,

Méretkezel Kilincsnél,

Szép-Nagy Andrea,
Nagysarmas
Bir6 Norbert,

C51kszentdomokos

S els6 vagy a Kicsiknél.

Kedves Csipike! ViR

Szeretek levelezni
veled. Nagyon jo ma-
n6 vagy. Szoktunk
jarni a manohazba. §
Tancolunk, kézi- =
munkazunk. 100

A Szivarvany

a legszebb lapom,
érkezése

a legszebb napom!

a bonchidai
II. C osztalyosok

Foris Agota,
Brasso

%“ﬂ'?'i

Mind megtartottam azokat a

Az als6csernatoni mu-
zeumban mesélt a Ta-
nitd Néni a tobb szaz
évvel ezelott élt embe-
rekrol, harcaikrol,
Csernatonban és kor-|
nyékén él6 régi nemesi
csaladokrol. i

Szivarvanyokat, amit eddig
kaptam. Kivancsi vagyok min-
dig, mikor kapom a Szivar-
| vanyt, hogy vajon mi van ben-
ne. Mikor latom a tanité néni
kezében, alig varom, hogy
ossza ki. Mikor nagyok le-
sziink, akkor Napsugarat fo-

a sep51szentgyorgyl 6-os iskola II.

22

gunk kapni.

B osztalya
és Tancos Ibolya tanité néni

Foris Kinga, Brass6



A nagyvaradi G. Cosbuc Iskola tavalyi II. C osztalya irja a Csipike-mesékrol:

Ban Zsolt, FelsGboldogfalva

Szerintem a Csipike cimi konyv
jol sikeriilt, de voltak olyan sza-

Remélem,
maskor szomo-
rubb mesét tetszik irni, de legyen
egy Kicsit vékonyabb konyv.

Tamas Jozsef Gergé

Amikor Kicsi voltam, ezen a

konyvon tanultam meg olvasni.
Szakall Orsolya

Nagyon szép volt a mese és
vicces is. Még azért is jo volt,
mert hosszu volt és érdekes.

Kovacs Norbi

Csak az nem tetszett, [y¢*}
hogy gonosz lett Csipike, €s |-

csunyan beszélt minden
allattal.
Pischler Rajmond Tomi

Csipike nem tudta, hogy
nélkiile is elboldogul az er-

hogy

Szab6 Szilard, Marosvasarhely

Vi ﬁﬂ &)

samson

dé, de azért

A

Ostobaval.

vak, amiket nem
értettem, elvégre
csak masodikos
vagyok.

Toth Attila

Sarkozi Henrietta,
Kolozsvar

neki is igaza van, mert a sze-
retetet nehéz megteremteni.
Nagy Aron

Domokos Sandor, Sziié

Legjobban tetszett, amikor
Csipike szembeszallt a Gonosz

irjon meég torpes

Csikszereda

konyveket, mert |ss
nagyon jo volt a
Csipike! A
Soma Lo ' s
Ny 1 I..r-. |
- iIiN T -
Kedves Moénika, ,..-'/l { ,‘\: bt
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Kovacs Gabor,
Torda

16lcs virit,
62.

Az 6szi jaték k leirasat a 1§L_-oldaﬁ’n talaljatok.



